Sivilizasiya, Cild 13 Ne2 2024 (58)
Bak1 Avrasiya Universiteti

FILOLOGIYA

UOT 81'367.2
RUSIYADAN KONARDA RUS DIiLiNIN INKISAF MOSOLOLORI

Sonay HUSEYNLI*

Mogqals redaksiyaya daxil olmusdur: 1 aprel 2024; ¢apa gobul edilmigdir: 10 may 2024;
online-da ¢ap edilmisdir: 24 iyun 2024.

Received: 1th of April, 2024; accepted: 10th of May, 2024; published online: 25th of
June, 2024.

Acar sozlor: rus dili, Rusiya, Azorbaycan, dialekt, dil siyasati, todgiqat

Giris

Dil linsiyyat vasitasi kimi camiyyatin inkisaf tarixinds homiss miihiim rol oynamisdir.
Miiasir qloballagsma soraitinds vo diinya 6lkalorinin vo regionlarmin garsiliqlt asililigmin
artmasi goraitinds bu rol daha da giiclonmis vo modoni inkisafin miixtolif istiqgamatlorindo,
o ciimlodon lingvistik sahads da 6ziinli gostarir. Miiasir comiyyotds siyasi madoniyyatin
inteqrasiyast amili kimi dil proseslori probleminin tohlilinin sosial saviyyasi tokca sosio-
lingvistika vo politologiya elminin deyil, hom do sosiologiyanin, psixologiyanin vo {imu-
miyyatlo, humanitar vo sosial elmlorin biitiin spektri elmin nailiyyatlorino arxalanmagi
nazords tutur. Dil modaniyyati sosial qruplarda vo qruplar arasinda status-rol miinasibatlori
osasinda formalasir, burada insanin tofokkiirli, hisslori vo ehtiyaclar1 ilo olagoli olamot
miinasibatlorinin bdyilik dinamik sistemi kimi dilin 6ziindo olan miirokkob miinasibotlori
olavo etmoliyik. Toadqiq olunan problemo daima alimlorin digqotini colb edon sistemli
yanasma zorurati do bundan irali golir.

Madoniyyat, xiisuson do dil modoniyyati kifayst qodor simvolikdir; bu, tofokkiiriin
monasi ayri-ayr1 obyektlorin vo ya hadisolorin mahiyyatini oks etdiron abstraksiyalar ya-
ratmagq qabiliyyatino gora bas verir. Hom fordi, ham do sistemli (masalon, dil, doqiq elmlor)
simvolik obrazlarin axtarisi tez bir zamanda yenidon qurulan vo yeni voziyyoto uygunlasa
bilon montiqi sxemlor yaratmagq ticiin tofokkiiriin “qonastlondirilmosi” ehtiyaci ilo alagoe-
londirilir. Mohz bu ehtiyac miixtolif simvollar yaradib vo yaradir; sonuncunun miixtolif
moanalar1 var: evristik, emosional va ya ideoloji yliklii, miigoeddas va s. Simvollar ¢ox vaxt
semantik zonginlikdon slave doyor mozmununa da malikdir.

Istonilon xalqmn modaniyyatinde hoyatin vo insanin mona zenginliyi dilin isars sis-
temlarindo, seirds, musiqido, hayat torzi ilo bagli zongin moaisot ayinlorinds comlogmisdir.
Sorqi Avropada, o climlodon MDB 6lkslorinds miiasir post-sosialist comiyyatindo bu isara
sistemlorinin hoyata bilavasito daxil olmasi vo digor regionlarin, ilk névbado Qorbin oxsar
sistemlorinin tosiri ilo “roqabats” tab gotirmok qabiliyyati ilo baghdir. Eyni zamanda,
madaniyyetin foaliyyet gostordiyi miihit halo do har bir xalqin mentalitetinin talobloring
cavab verir. Burada soxsiyyot masalolori dnomlidir. Golin burada dilin rolu tizorindo
dayanag.
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Informasiya-kommunikasiya texnologiyalarimin miiasir imkanlar1 kiitlovi siiuru
moharatlo manipulyasiya etmoyo, siyasot¢i vo ya liderin imicini formalasdirmaga, secki
iistiinliiklorino tosir etmoyo imkan verir. Tosadiifi deyil ki, SSRi-nin siiqutundan sonraki
ilk illordo miistoqillik oldo etmis dovlstlorin, kegmis sovet respublikalarinin seckili or-
ganlarina, o ciimlodon on yiiksok dovlatlora 6z peso monsubiyyatino gora siyasi sahada
mahir olan ¢oxlu insanlar daxil idi. Ritorika-bunlar sairlor, aktyorlar, jurnalistlor, miigon-
nilar, bir s6zlo, sdhbat masalalarinds dinloyicini maraqlandirmaq gabiliyyating, sifahi ma-
terial toqdim etmok bacarigina goro xalq arasmda az-cox populyar olan har kasdir. Indi bu
“xalq” deputat axin1 azalib, todricon pesokar hiiqugsiinaslar va is adamlari ilo ovozlonib.

Rus dilinin yayilma areali mosalalori onun comiyyotds formalasmasi vo inkisafi
tarixi ilo six baglidir. Rus dilinds danisan etnik niimayondoslorin yasadigi vo foaliyyat gos-
tordiyi mokanin hiidudlar1 hor zaman doyisirdi, tarix boyu dovlot birlogsmalori ardicil ola-
raq rus dilino qosulan digar etnik qruplar1 da shats etdi. Bu dildo danisan miixtalif qruplar
vasitosilo rus dili diinyanin miixtalif regionlarma vo hor seydon avval rus mokanina bitigik
yerlora yayildi [1; 2].

Qeyd etmak lazimdir ki, danisanlarin saymin artmasi va dillerin qarsiliqli tasiri he-
sabina rus dilinin liigat torkibi daim zonginlosirdi. Bu proses halo do davam edir. Hor sey
isgiizar alagalordon, 6lkanin rusdilli shalisinin miqrasiyasindan, 6lkslorin har birinds apa-
rilan sosial siyasotdon asil1 idi. Qonsu 6lkalords dilin, o ciimlodon rus dilinin yayilmasimin
sobablori arasinda “yumsaq giic” siyasati kimi qurulan isgiizar (iqtisadi, madani) slagoloe-
rin vo miinasibatlorin rolunu geyd etmok lazimdir [7]. Bu amillorin birlosmosi sayoasindo
insanlarin 6ziiniidorkinin linqvistik osaslarinin formalagmasi platformasi omolo galirdi.

Burada osas mosalo rus dilindo diisiinmok bacarigidir ki, bu da diinyagoriisiinda,
distinca torzinds 6ziinii biiruzs verirdi. Bu monada rus dilinin yayilmasi vo monimsanil-
mosindo on mohsuldar dovr gar Rusiyasi vo Sovet Ittifaqgmin mdvecud oldugu bu dévlet
quruluslarmin soraitinds rus dili dévlet dili olmaqla genis yayilmis vo praktiki olaraq
milyonlarla insanin, “yadlarin™, yoni digor etnik qruplarm niimayondslorinin ikinci ana
dilino ¢evrilmisdir.

Tohsil sistemi, elmi olagolor, monovi inkisaf osason rus dilinds {insiyyat yolu ilo
formalasmisdir. Bu dovrlords hakim organlarin hoyata kegirdiyi miqrasiya siyasotini
ayrica geyd etmok lazimdir. Rus etnik qrupunun niimayandslorinin kdg¢iirtilmosi miixtolif
sobablordon hoyata kegirildi. Osas odur ki, dovlot strukturlarmnin yenics inkisaf etdirdiyi
bolgalordos aparici, yoni titul millatin mévqgeyini gliclondirmak istoyi olmusdur. Digar so-
boblor arasinda daha yaxsi1 yasayis soraiti axtarisi ilo bagli tobii miqrasiya, habels rusdilli
ohalinin miioyyan hissasinin caza magsadile 6z evlorindon imperiyanin konarlarma kdcu-
rilmasi geyd edilmoalidir. Bunlar fardlor, movcud sistemo qarsi ¢ixan qruplar, ortodoks
kilso niimayondolori vo s. olmusdur.

Car Rusiyasmin mogsadydnlii sokilds yeritdiyi siyasot naticasindo X VIII asrin ov-
vallorindon Azarbaycan arazisinda, xiisuson do Rusiya ohalisinin horbi hissalor, tacirlar,
miixtolif biznes saholorinin niimayondslori soklinds qruplar1 formalasdi. Bundan slavas,
idaroetma hom on yiiksok soviyyado, hom do yerli saviyyads rus asilli soxslorin tasdiqi ilo
formalagdirildi. Bunlar miisllimlor, harbgilor vo din xadimlori, Azarbaycan arazisindo bir
ne¢asi olan miixtalif inzibati vahidlerin digor niimayandslori idi. Orazinin 6zii da struktur
dayisikliklorine moruz qalmigdi. Yeni mahallar, rayonlar v s., mahkomalor foaliyyot gos-
torirdi [11]. Qeyd edak ki, rus vo Azarbaycan ziyalilarinin niimayandslori arasinda miioy-
yan monavi alagalor formalasirdi. Bu, incosonatin, adabiyyatin, totbiqi sonatin va s. inki-
safina tosir etmisdir.

Mohz bu tadbirlar naticesindo Azerbaycan orazisinda rus ohalisinin coxsayli yasayis
montoqolori yarandi ki, onlarm bir hissasi indi do mdveuddur. SSRi-nin dagilmasi ilo bu
insanlarm ohomiyyaetli bir hissasi 6z ilkin yasayis yerlorine qayitdi. Qeyd etmok lazimdir ki,
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yerli ohali ilo linqvistik garsiligli alage prosesing, bir nov molokan lshcasinin formalagmasma
ohomiyyatli tosir géstoron insanlarin bu sosial tobagosi idi ki, bu da digor xalglardan olan
rusdilli insanlarin vurgusunda oks olunurdu.

Belo ki, morkozlagdirilmis qaydada hoyata kegirilon dil siyasati naticesinds biliyi
mohkomlonon anadillilorin saymin artmasi sobobindon yerli ohalinin milli dillorinin
inkisafina miioyyan zoror doymisdir. Naticads 6z ana dili ilo yanasi rus dilinds danisan-
larin say1 da artib. Bunun sayasinds ikidillilik inkisaf etdi, konarda yasayanlarin danis-
diglar1 dillorin har birinin ligsti formalasdi vo mohkomlondi. Bundan olavs, rus dilindo
kiitlovi sokildo badii va xiisusi adobiyyat nosr olunurdu, torciime adobiyyatinin boyiik say1
movcud idi ki, bu da rus dilini bilon insanlarin bu nagrlor vasitasilo diinya elmina vo mo-
doniyyatino qosulmasina sorait yaradirdi.

Eyni zamanda, ictimai, sosial, madani vo monovi hoyatin biitiin sahslorinds rus dili-
nin Ustiinliik togkil etmasi sababindan yerli ohalinin mental doyarlori kdlgads qaldi, milli
prioritetlor inkisaf etmadi. Mohz buna gora do, ilden-ils yerli dillorin miixtalif lohcalari
itirilir, dialektlorde danisanlarin vo ¢oxsayli vurgularm say: azalirdi. Bu, Azarbaycan di-
lindo do miisahids olunur. Ruslarin aksoriyyatinin yasadigi orazidon konarda rus dilinin
inkisafinin xiisusiyyatlorindon biri do yerli dillorin liigatinin rus dilindon s6zlorlo zongin-
losmasi olmusdur.

Xiisusilo sovet hakimiyyatinin foaliyyot gostordiyi soraitdo bu proses daha da siir-
otlondi. Rus dili ilo paralel islonon yerli dillor vo dialektlor siyasi, iqtisadi vo monovi saho-
lara, eloca do maisats aid ¢oxlu s6z va ifadslorls zonginlogmisdir. Naticads, yerli dillorda
artiq foaliyyot gdstoran bir ¢cox sozlor oxsar rus sozlori ils avaz olundu, masalon, sura vo
sovet va s. Yerli ohalinin bir ¢ox niimayondslorinin nitqi miioyyon dorocodo makaronik
(qarisiq) xarakterli olmaga basladi.

Tohsil sistemindo dil tomaslar1 boyiik ohomiyyat kosb edir. Burada ikidillilik pro-
seslori tohsilin unifikasiya, standartlagdirma, kompiiterlogsdirmo vo demokratiklosmo kimi
xarakterik xiisusiyyotlori ilo olagolondirilir. Bir ¢ox 6lkolorin tohsil sistemlori miioyyon
beynolxalq layihalors (masolon, Boloniya Boyannamaosi osasinda yaradilmis layiho kimi)
daxil edilmisdir. Buna goro do, toloba miibadilosi praktikasinda istifado olunan on azi1 bozi
beynolxalq dillori bilma ehtiyaci, miisllimlor vo timumilikda tohsil proqramlari ikidilli
comiyyetin formalagdirilmasi li¢iin todrisi istigamotlondirir. Qarbi Avropa 6lkalori vo ya
postsovet mokani 6lkalori kimi tarixon bir-birino bagl olan regionlar artiq kommunikasi-
yada anonovi olaraq istifado olunan vasitolori totbiq edirlor. Belo ki, comiyyat inkisaf et-
dikca, hom yeni dillorin istifadasi, hom do artiq istifado olunanlarin istifadssinin tokmil-
losdirilmasi ehtiyac yaranir. Inkisaf etmokds olan dlkolords normal kadr miibadilosine
va saristali miitoxassislorin hazirlanmasina mane olan an son informasiya-kommunikasi-
ya texnologiyalar1 sahasindo molumatsizliq vo ya asagi bilik soviyyosi, habelo maddi re-
surslarin ¢atigmazlig ilo yanasi, dil manessidir. Azarbaycan, xarici 6lkolor, xiisuson do
Iran vo Tiirkiys iiciin bakalavr, magistratura vo doktorantura pillolorinds kadrlarin hazir-
lanmasinda dil problemi mévcuddur. Dilin geyri-kamil biliyinin normal tohsil prosesina,
elmi terminlorin gavranilmasina, elmi todqigatlarin aparilmasina mane olmasindadir. Bun-
dan olava, gonclor ¢ox vaxt 6lkoaye zoif baza hazirligi ilo daxil olurlar ki, bu da zoruri
moalumat vo dayarlorin qavranilmasma mane olur.

Onu da geyd etmok lazimdir ki, moktablilor li¢iin tokmil dil hazirligma ehtiyac var,
clinki onlarin informasiya mokaninin tutumu miiasir informasiya axminda kifayat qader
yiiksok olmalidir, onlarin siirati vo inkisafi informasiya texnologiyalarmin inkisafi ilo
birbasa olagolidir. Bozon gonc naslin diigiincs prosesi qarsisinda geyri-miimkiin vozifolor
qoyur.

Natiqlor 6z etnik qrupunun mental dayarlorini dil vasitasilo dork edon ana dili saha-
sindo milli prioritetlori do nozordos saxlayirlar. Ona goérs do, burada da nitq bacariqlarinin
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inkisafi istiqgamatinde moaqgsadyonlil siyasat aparilmalidir. Dil qavrayisinin spesifik kanallar1
giindalik hayat, ails, tohsil sistemi, kiitlovi informasiya vasitalori, iqtisadi foaliyyat forma-
lar1 vo s.-dir. Indi sosial inkisafin miiasir dovrii ilo bagli bu proseslords bozi doyisikliklor
bas verir. Xiisusilo, todris sisteminds yeni, biitiin igsars sistemlorinin interaktiv metodlarin
totbiqino cohdlor edilir ki, bu da 6z novbasindo miiasir kommunikativ imkanlar1 6ziindo
birlogdiron hom dogma, ham do geyri-tabii dildon istifads etmoklo informasiyanin qavra-
nilmasi vo otiiriilmasinin alverigli yollarinin tapilmasini talob edir. Har bir sagirdds zehni
vo emosional saviyyado molumatlarin gavranilmasi vo 6tiiriilmosi li¢iin yeni imkanlar ve-
ron ritorik bacariglarin inkisaf etdirilmosinin zoruriliyi vardir. Bunu etmok {iglin adobiyyat
va dil darslorinds, humanitar va ictimai elmlor fonlorinds dilin ritorik bacariqlarinin praktiki
monimsonilmosi {izro tapsiriqlar totbiq edilmolidir. Oz ana dilindo, xiisuson do diinyada
smaqdan kegirilo bilon ¢ox sayda dildo kifayst gador zongin metodologiya niimunasi
totbiq edilir.

Bu moqalonin asas moaqsadi rus dilinin dovlat dili kimi gobul olundugu 6lkadon
konarda onun inkisaf vo foaliyyat xarakterini miioyyon etmokdir.

1. Rus lahcasinin Rusiyadan kenarda yaranmasi iiciin obyektiv sartlor

Hor hansi bir dilin aparict millstin moskunlasdigi orazilorindon konarda inkisafi ti¢iin
timumi ilkin sortlor sirasinda yeni torpaqlarin miistomlokogilik formasinda monimsoanil-
masini geyd etmok lazimdir. Bu, asason dovlat tohliikesizliyini tomin etmak, yaxud mux-
tolif igtisadi somoars aldo etmok maqgsadilo qonsulugdaki orazilari olo kegirmoklo bas verirdi.
Mohz bu yolla imperiyalar, protektoratlar, miistomlokolor yaranib, burada tokco dil deyil,
hom do idaroetmo sistemi, yeni madoni-ideoloji doyorlor, ohalinin yeni etnik torkibi for-
malasmisdir. Diinyanin bugiinkii siyasi xaritosindo elo 6lkolor var ki, onlar yaranmasina
goro, masolon, Boyiik Britaniyaya borcludurlar. Bunlar Avstraliya, Yeni Zelandiya, Conubi
Afrika Respublikasi, miioyyon dorocodo Amerika Birlogsmis Statlar1 vo Kanadadir.

Carliq dovriinds Rusiya da Sibir, Qafgaz, Krim va s. arazilors horbi yiiriislor sok-
lindo kifayot gqodor iddiali xarici siyasat yeridirdi. Noticodo artan qiidrat sorhodlorin moh-
komlonmaosinoe, miixtolif xalglarin yasadigi orazilorin zobtinin artmasima sorait yaratdi,
hom siyasi, hom do linqvistik assimilyasiya prosesi getdi. Hakim iqtidar rus dilini idars-
etmo sistemindo, tohsildo, linsiyyetin istonilon soviyyosindo yerlosdirir vo bununla da
etnik gqruplarm imumi dovlst inkisafina inteqrasiya imkanlarmi asanlasdirirda.

Miiasir Azorbaycanin yerlosdiyi Conubi Qafqaz da daxil olmaqla Qafqaz orazisin-
doki torpaqglarm ilhaqmin tarixi hamiya molumdur. Azorbaycan orazisi alverisli cografi
mdvqeyino gora, o ciimloden Boyiik Ipak Yolu iizarinds arazi homise daha bdyiik dovlot
qurumlarimin, o ciimloden Rusiya, Tiirkiya vo Iranin iddia dairasi olub. Miiharibalor do bu
iddialarin naticasi idi vo giiclor nisbatindon asili olaraq, Azarbaycanda morkazlogdirilmis
hakimiyyet parcalandi, 6lko gostorilon toraflorin birindon, yoni Rusiyadan asili vaziyyato
diisdii. XVIII asro gador inkisaf etmis, 6lkoni siyasi vo iqtisadi cohatdon parcalayan xan-
liglar sistemi Rusiya ilo Iran arasinda bas veran son miiharibolor noticesinde qonsu dov-
lotlorin orazi iddialarma vo bu dovloatlor arasinda giiclor nisbotinin pozulmasia sabab
olmus vo naticade Azorbaycan orazisinin bir hissasi Rusiyanin ixtiyarina kegdi.

Azorbaycanda rus nitqinin inkisafi 6lkolor arasinda tarixi alagalorlo sortlonib. Usto-
lik, 6ton asrlor arzindos bu slagolor faktiki olaraq vahid dovlet qurumu ilo slagealondirilmis,
onun daxilinds dil alagelori yaradilmigdir. Bundan slave, miqrasiya siyasati sosial siyasa-
tin rosmi istigamoti kimi ikidillilik ¢or¢ivasindo rus dilinin imumi dil kimi inkisafinda
mithiim rol oynamigdir. Neft vo digor faydali qazmtilarm (polimetal filizlorinin) ¢ixarilmasi,
sonaye vo kond tesorriifatinin digor sahslorinin formalagmasi merkezi kimi regionun
inkisafi soraitindo is axtarisi ilo do bagl kortobii miqrasiya bas verirdi.
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Bu baximdan ¢ar Rusiyasindan miixtalif sobablordon, asason dini vo siyasi baxiglari
ilo bagli buraya gotirilmis bir qrup miihaciri xiisusi geyd etmak yerina diisor. Bu, Molokanlar
ad1 altinda formalasmis rus ohalisinin bir qrupudur. Onlar goldikdon sonra Azarbaycanin
biitiin bolgalorinde moaskunlagiblar va bu kateqoriyadan olan miqrantlarin oturaq hayati
sabitliyi vo yiiksok adaptasiya qabiliyyati ilo secilirdi. Onlar okingiliklo mosgul olur,
moktablor, ibadot evlori tikir, yerli ohali ilo six olago yaradirdilar. Onlarin bir qismi res-
publikanin rayon morkozlaring va gsoharlarine kdgmiis, ictimai islords faal istirak etmislor.
Bunun sayesindo rus dili yerli ohali torafindon faal gokildo monimsonilmays baslandi, rus
dilinds iimumtohsil moktoblori meydana ¢ixdi. Yerli maarifcilor Hoson boy Zordabi, Ab-
basqulu Aga Bakixanov, Mirzs Fatoli Axundov vo digor gorkomli ictimai xadimlor kapi-
talist inkisafinin baslangici soraitindo, har bir insanin tohsili va biliyinin miitoraqqi aparict
kimi 6n plana ¢ixdig1 bir soraitds sosial inkisafda miitoraqqi qiivve kimi rus dilinin mo-
nimsanilmasini alqislayirdilar.

Biitiin bu illor orzindo Azarbaycanda rus dilinds yazan yazig¢1 vo sairlori tomsil edon
rusdilli elita formalasib. Moktoblords va universitetlords rus dili miiallimi kadrlar1 yetisdi
vo bu giin Azarbaycan rus diling yiiksok tolerantligi ilo se¢ilir; multikultural inkisaf sora-
itinds bir ¢ox moktab va universitetlords yerli shalinin niimayandoalorinin oxudugu rus
b6Imolori var. Osarlorini rus dilinds yaradan tanmnus yazigilardan Magsud Ibrahimbayovu
[10], Cingiz Abdullayevi [5] va Natiq Rasulovu [12] xiisusilo geyd etmok lazimdir.

Bundan slavo, Baki neft sonayesinin markazi kimi qonsu 6lkalordon is dalinca golon
vo burada moskunlasan coxsayli insan qruplarmi da 6ziino colb edirdi. Digor amillorlo
yanasi, burada Rusiyadan, xiisuson do Volga boyu orazilorindon acliq illorinds is vo yemok
dalinca bura golon, burada moskunlasan vo belalikls, 6lkonin dil proseslorino tohfo veron
miqrant qruplar1 forqlonirdi. Noticodo rus dilinin dasiyicisi olan sosial tobagolori vo qrup-
lar1 formalasdi. Burada holledici rolu rus dilinin rosmi olaraq dovlst dili rolunu oynadigi
vaxt ¢ar Rusiyas1 vo SSRi-nin dil siyasoti oynadi. Belolikla, bu dilin 6z mdvqelorini giic-
londirmok, o ciimlodon digor dillors, ilk ndvbado Azorbaycan dilino tosir imkanlar1 genis
idi. Qeyd edok ki, aslinds dillorin garsiligl tosirindon danismaga doyor. Noticodo Azor-
baycan orazisindo rus dilinin xiisusi lohcalori meydana ¢ixdi. Onilliklor orzinds onlar dil-
cilor torofindon 6yronilmis, bu dialektlorin ligotlori, elmi moqalolor dorc edilmis, coxsayli
konfranslarda bu problemlor miizakirs edilmisdir [ 14].

2. Azarbaycanda rus dilinin yayilmasi problemins elmi yanasma

Azorbaycan orazisindo rus lohcasinin formalagmasi masalolori XIX osrin ikinci
yarisindan baslayaraq dilgilorin tadqigat obyekti olmusdur. Ilk ndvbads, Qafqaz, o ciim-
lodon Conubi Qafgaz xalglarimin sifahi xalq yaradiciliginin todqiqine dair bdyiik bir
program hoyata kecirmis todqigat¢ilarin tohfasini qeyd etmok lazimdir [14]. Toplanmis
materialin rus dilina torciimasi istigamatinda xeyli is goriilmisdiir ki, bu da rus vo Azor-
baycan dillorinin garsiligh tosiri vo onlarin garsiliqli alagasi proseslarinin siiratlondiril-
moasind xidmot etmisdir [4].

Bundan olava, artiq sovet dovriinds ruslarin yasadiqlar1 kandlords filologiya fakil-
tasinin talobalori liglin onlarin dialektlorinin xiisusiyyatlorini 6yronmok mogsadilo tadris
tocriibosi soklindo ekspedisiyalar togkil edilirdi. Toplanmig materiallar hom rus dilgiliyinin
fordi konsepsiyalarmin islonib hazirlanmasinda, ham do bu dillerin bir-birine qarsiliqh
tosiri masalalorinds istifado edilmisdir. Baki Dovlat Universitetinin Dilgilik kafedrasinin
omokdaslari torafindon tortib edilmis Azarbaycan rus lohcoasinin hocmli ligati belo todqi-
qatin dziinamoxsus naticosi olmusdur [14]. Liigotdo Azorbaycan arazisindo rus lohcasing
birbasa aid olan 4944 s6z var.

Rus Iohcasinin miioyyon aspektlorini, masalon, Azorbaycan dilinin rus dilino tosiri
ilo bagli va ya oksino, foal sokildo tadqiq edon ayri-ayr1 tadqiqat¢ilarin tohfslorini do geyd
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etmok lazimdir. Bu problemin todqiqat¢ilar: sirasinda Azerbaycanda rus dilinin dyronil-
mosi lizro ekspedisiyalarin togkilinds bilavasito istirak etmis, eyni zamanda rus dilinin
foaliyyet tarixi va tocriibasi ilo bagli ¢oxsayli moqalalorin, monoqrafiyalarin, dorsliklarin
miiollifi professor M.Tagiyevin xidmatlori vardir. M.Tagiyev torafindon 6lkomizin ora-
zisindo rus dilinin millstlorarasi tinsiyyat dili kimi 6yronilmasinin linqvistik problemlorini
ayrica nozordon kegirmisdir. Miisllif eyni zamanda s6z doyisikliyi vo ciimlo quruculugu
masolosing xiisusi digqet yetirmigdir [17].

E.Heydoarova XIX asrin birinci otuz illiyinds burada moskan salan rus kogkiinlarinin
6lkomiza gotirdiyi rus lohcasinin ayri-ayri leksik-semantik qruplarini toyin etmoays calis-
mugdir. Ayri-ayriligda alinma sozlorin uygunlasmasi problemlori tadqiq edilib. Tabii ki, bu,
Azorbaycan orazisindo dovriyyado olan dillora vo hor seydon ovval Azaorbaycan dilino
aiddir [8].

M.Aulinanin da tadqiqat1 miisyyan maraq dogurur. S6hbat uzun tarixi dovr arzindo
Azorbaycan va rus dillorinin qarsiligh tosir prosesinin neco getdiyi, bunun naticosindo
muasir damisiq dili Azarbaycan dilindo rus dilindon alinmalarin meydana ¢ixmasi haqqinda
gedir. Miollif alinma leksik vahidlori leksik-morfoloji qruplara goro sistemlogdirmaya
calismisdir. O vurgulayir ki, rus dilinin Azarbaycan dilina va oksina foal qarsiligh tasir
prosesi gedir ki, bu da tomasda olan dillorin ligotinds 6z oksini tapir [6].

3. Azarbaycan orazisinda rus Iohcasinin xiisusiyyatlori

Rus danisiq nitqinin xiisusiyyatlori onun Azarbaycan srazisinds yayilmasmin tarixi
marhoaloalori ilo miiayyan edilirdi. Belo ki, XVIII asrin birinci yarisinda 6lks srazisinda
dovriyyado olan sonoadlor, yoni buradaki insanlar vo hadisalor hagqinda yazilan aktlar,
moktublar, formanlar, gorarlar, badii asorlor rus dilinin inkisafi xiisusiyyotlorini 6ziindo oks
etdirirdi. Masalon: “Pycckue enacmu Huuem He OMauUdarom HAc OM MYyH#CUK08 U N0 NpUMepy
UxX, He MOJbLKO OM CAMUX HAYAIbHUKO8, HO U OM NOOBIACMHBIX UM Obleaem mesecHo
Hakasvléaemuvl 6e3 8CAKO20 Cy0d, HeCMOMpPs HU HA 803PACH, He HA COCMOsAHUe, He HA
sacayeu nawu” [13, 8.16]. “Hauanbnuxu nawiu, nodo6Ho 601Kam, HAUEOWUM HA CMA)O,
pasoupaiom Hawu O1a200eHcmeue pasHulMu npumecHeHusimu. HMca-cynman xan u e2o
cblH — 2pabumenu u pazoounuxu, sxcumenu Haxuuesanckoti nposunyuu noumu ece uepes
Hux 6 sicankom noaoxcenuu” [13, 5.18-19]. “Coenramo xpaii ceti nonesuvim ons Poccuu”™
[13, s. 28], “Oszapenue oicumenei ay4om nNpasociagHol 6epvl U B00BOPEHUE
arcusomeopsiye2o kpecma Ha passanunax uciamuzma’ [13, $.31], “Bamewenue na
O00INCHOCIU HECDABHEHHO NPOMUB NPENCHe20 COenaiocs npooaxcuvimu” [13, s. 36], vo
S.

Gotirilon niimunslorin leksik ligatinin orijinalligina vo qrammatik xiisusiyyatlorine
diggat yetirak. Caforqulu aganin monarxa yazdigr moktubdan bir pargani taqdim edirik:
“Bceaszycmetiwuti Monapx! Hesunno nuwuénHulil cana npeokos ceoux, cCoOCmeeHHOCmu,
OMMOPIHCEHHBIU OM CPedbl CeMelCmB8a c80e20 — 5 lem NepeHOCU 1 nocmuzuiee MeHs
bedcmeue 6e3 ponoma, He JHCAYACy HA 20HUMEIeli CBOUX, HO, HAKOHeY, UCTMOUWUIUCH CUIb]
MOU U 5 NOOHOULY CIPOKU CUU K Npecmosly meoemy, eceagzycmetiwuti Monapx. Bo33pu
Ha omvle U ygekoseub Ha mHe murocmsb meoro” [13, s. 61]. Bu hissodo ham gostorilon
dovriin isgiizar is formalar1, hom do timumilikds rus dilinin leksik torkibi vo mozmunu 6z
oksini tapmugdir.

Sonradan, rus dilinin inkisaf morhaloloring uygun olaraq (molum oldugu kimi, olif-
ba ilo bagl islahatlar var idi, comi ii¢: I Pyotrun islahati; Mixail Lomonosovun islahati;
1918-ci il islahatr) [13]. Bu, Azorbaycan orazisinds genis yayilmis rus dilinin linqvistik
proseslorindo do 6ziinii gostordi. Sonraki dovrlords adobi rus dili inkisaf etdikco dialekt
va sivolorin manimsanilmasi prosesi daha intensiv getmays basladi. Todqiqatcilar hesab
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edirlar ki, Azarbaycanda an ¢ox rus dilinin conub rus Iohcasi yayilmigdir [8, s.138], bax-
mayaraq ki, aslinds iki asrdon artiq miiddstdo burada Rusiyanin bir ¢gox bolgalorinin dia-
lektlori qarigmis, naticods Azarbaycanin rus lohcasi formalagmisdir.

Azarbaycanda rus dilgilik moktabinin niimayandalori 6lkads rus insular lshcasinin
Oyronilmasi istigamotinde miithiim islor goérmiislor. BDU-nun Filologiya fakiiltasinin
talobolori, beynoalxalq elmi jurnallarda miixtalif maqalslor dorc olundu [16; 8], eloco do
universitet miiollimlorinin istirak etdiyi coxsayli ekspedisiyalar togkil edildi — bunlar hom
Baki Dovlot Universiteti, hom do Baki Slavyan Universiteti, Elmlor Akademiyasinin nii-
mayandalori olmuslar. Umumiyyatlo, aldo edilmis materiallar rus insular dialektinin
izahl1 ligatini tortib etmoys imkan vermisdir [14; 9].

Umumiyyatls, Azorbaycan arazisindo mévcud olan rus dilinin otrafli tohlil olunma-
sindan artiq danismagq olar. Eyni zamanda, bu dilds danisanlarin say1 ildon-ils azalir. Ciinki
rus ohalisinin basqa 6lkoloro miqrasiyast 0lko sakinlori arasinda rus dilinds iinsiyyatin
azalmasina sobab olur. Qeyd edok ki, rus dili boyiik sohorlords, eloco do yash nosil ara-
sinda daha populyardir.

Umumiyyatlo, yerli dillorin vo dialektlorin, xiisuson do Azarbaycan dilinin ona to-
siri ilo bagh rus insular lohcasinin xarakterik xiisusiyyatlorindon danigmaq olar. Bunu
Baki Dovlot Universitetinin Rus dilgiliyi kafedrasinin omokdaslarinin togdim etdiyi liigo-
tin mozmunundan da gérmok olar [14; 9]. Bu xiisusiyyatlora asagidakilar daxildir:

Rus insular lohcasi fonemik qurulusuna gérs miivafiq adobi sézlordon qisman forqg-
lonon sozlorlo xarakterizo olunur, bir sortlo ki, bu forq bu dialektin fonetik xiisusiyyotlo-
rindon irali golmir, fordi xarakter dasiyir. Bundan slava, vurgusuna gors uygun adobi soz-
lordon forglonon sdzlor qrupu var. Qrammatik xiisusiyyatlorino gors adobi sézlordon forg-
lonon s6zlor bloku segilir. Elo sézlor var ki, morfoloji qurulusa uygun golon odobi s6zlor-
don forglonir. Bu sdzlori omolo gotiron biitiin morfemlor odobi dilo do molumdur, lakin
birlosmo yenidir. Yoni burada danisiq istirakgilar1 basqa sokilgilor alavo edo, yeni sozya-
radict1 model formalagdira, adi haldan ¢ox sokilci, homigokindon ¢ox prefiks, bozon iso
hotta daha az sokilg¢i isloda bilorlar. Prefiksin diismosi hallar1 da var vo s.

Natica

Azorbaycan orazisinds rus lohcasinin formalasmasi prosesi tarixi xarakter dasiyir.
Siyasi vasitolorlo Conubi Qafqaz orazisindo hokmranliq etmoys baglayan regional 6lkonin
dili Azarbaycan orazisindo artiq miiasir rus lohcosino xas olan xiisusiyystlor qazanaraq,
inzibati-ictimai islahatlar sayoasindo genis yayilmaga basladi. Bu dialekt miihacirlorin,
eloco do ¢ar Rusiyasi administrasiyasinin niimayondslorinin, daha sonra iso sovet lohco-
lori ilo bagh xiisusiyyatlors malikdir. Rus dili Azarbaycanin dil mokaninin torkib hissasing
cevrilib. Bu giin do moktablilors va tolobslors bu dilds dors deyilir, badii asarlor yazilir,
diplomatik danisiqlar aparilir, bir cox 6lko sakinlori glindslik hoyatda danisirlar. Eyni za-
Eyni zamanda, 6lkolor arasinda tarixi baglar vo miiasir alagalar, modoni alagoalar bels go-
nasto golmoyo imkan verir ki, rus dili holo uzun miiddst xalqlarimiz arasinda millstlor-
arasi linsiyyetin dil sisteminds qalacaqdir.
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Pesrome
Canaii I'yceitnnu

IIpobnemol pazgumus pyccKkozo A3vlKa 3a nPeoenamu poccuu

Pycckuit s3bIk 3a npeenamu Poccuu pacnipoctpaneH u Ha Teppuropun AsepOaiipkana. [Ipuaunnamu
3TOr0 CTaJu KOJIOHHAJbHAs IIOJMTHKAa Lapckod Poccuu, a 3aTeM OKKyMalus TEPPUTOPHH CTPAHBI
BOCHHBIMH TIPEJCTABUTEIISIMU COBETCKOM Bi1acTH B 1918 rogy u co3manue ogHOM U3 pecmyOiIrK B COCTaBe
CCCP. CHauana pycCKUM SI3bIKOM TTOJIF30BANKCH MIPEACTABUTENN BOCHHON U TPAKIaHCKOM aIMUHHUCTPALINT
LIAPCKOT' 0 IPaBUTENLCTBA, 3aTEM — TOOPOBOJIBIIBI ¥ MHOT OUHCIICHHBIE TIEPECENICHIIBI, COCITAHHBIE BIACTAMHU
Ha okpauHbl Poccun. B AszepOaiimkane chopMHUpOBAICS OCOObIH PYCCKHN THATEKT, XapaKTePHbBIH JUIs
PYCCKOSI3BIYHBIX JII0/IeH. B HEM oTpaskeHbl 0COOEHHOCTH peUun MEPECcENeHIEB U HICTOPUIECKIE TEHACHIINN
Pa3BUTHS CaMOT0 PYCCKOTO S3bIKa. 3/1ECh HEOOXOANMO OTMETUTH BIMSHHE MECTHBIX SI3BIKOB, B IIEPBYIO
ouepens azepOaiipkanckoro. COBpeMEeHHBIN PYCCKUH SI3BIK HA TeppuTopun A3zepOaiipkaHa TOUHO OTpaXKaeT
CETOAHSAIIHUMA PYCCKUI JTUTEpaTYPHBIN A3bIK M B TO )K€ BpEMs HECET B ce0€ YEpPTHI €ro HCTOPUIECKOr0
pa3BuTHs. [ 1TaBHBIM BOTIPOCOM 37ECH SIBJISICTCS] YMEHUE MBICIHUTh Ha PYCCKOM SI3BIKE, YTO MPOSABIIIOCH B
MHPOBO33pEHHN U 00pa3e MbIIUIeHHs. B 3ToM cMbIciie Hanbonee MpOayKTUBHBIM IIEPHOIOM B PacHpoc-
TpPaHEHWH M OBJIAZICHUN PYCCKHUM SI3BIKOM siBiisieTcst mepron napckoit Poccnn m Coerckoro Coroza. B
YCIOBUSIX 3THX TOCYJaPCTBEHHBIX CTPYKTYP PYCCKHH S3bIK, OYIydr TOCYAapCTBEHHBIM SI3BIKOM, TTOIYYHIT
IIMPOKOE PACHPOCTPAHEHHE U CTaJl IPAKTUIECKH BTOPHIM POTHBIM S3bIKOM MIJUTHOHOB JIFOZICH, «MHOPOIIIEB,
TO €CTb IPECTaBHUTENEH APYrux 3THOCOB. CrcTteMa 00pa3oBaHMsl, HAYIHBIE CBSI3H, TyXOBHOE Pa3BUTHE B
OCHOBHOM (DOpPMHPOBAITUCH Yepe3 OOIIEHHE Ha PYCCKOM si3bIKe. OTIENBHO CIeIyeT CKa3aTh O MUTPAITHOHHON
TIOJIMTHKE, IPOBOIMMOM OpraHaMHy yIpaBJICHHS B 3TH epruofpl. [lepecenenue npeacraBuTeneii pycckoro
9THOCA OCYIIECTBIISUIOCH IO Pa3HbIM NpUYUHAM. | TaBHOE, 4TOOBI OBIIIO CTPEMIICHHE YKPEIUTh MO3HUINH
BEAYIIEH, TO €CTh TUTYJAbHOW HAIlMM BO BHOBH OCBAWBACMBIX PETMOHAX TOCYAAPCTBEHHBIX CTPYKTYyp. K
JPYTUM TIPUYMHAM OTHOCSITCSI €CTECTBEHHAS MUTPALIMSI B TIOMCKAX JIYYIIMX YCIIOBHH JKHM3HH, a TAaKXKe Ka-
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paTeJ'IBHBIfI nepeBoa onpe/:[eneHHoﬁ YaCTHU PYCCKOA3BIYHOI'O HACCJICHUA U3 POAHBIX MECT HAa OKPpAWHBI UM -
epun. JTO OTHENIbHBIC Jijia, rpymribl, BRICTYIIAOMIUE ITPOTUB CyHIeCTByIOHIefI CHUCTEMBI, IPEACTAaBUTCIIN
HpaBOCJ'IaBHOﬁ LCPKBU U T.O.

KaroueBnie ciioBa: pycckuil sswik, Poccus, Azepbaiiodcan, ouanexm, A3bIK08dAsi NOJUMUKA,
ucciedosaHue

Summary
Sanai Huseynli

Features of the development of the russian language outside Russia

The Russian language is also widespread outside of Russia in the territory of Azerbaijan. The reasons
for this were the colonial policy of tsarist Russia, and then the occupation of the country's territory by
military representatives of the Soviet government in 1918 and the creation of one of the republics within
the USSR. First, the Russian language was used by representatives of the military and civil administration
of the tsarist government, then by volunteers and numerous migrants exiled by the authorities to the outskirts
of Russia. A special Russian dialect has been formed in Azerbaijan, which is characteristic of Russian-speaking
people. It reflects the features of the speech of immigrants and the historical trends in the development of
the Russian language itself. Here it is necessary to note the influence of local languages, primarily Azerbaijani.
The modern Russian language on the territory of Azerbaijan accurately reflects today's Russian literary
language and at the same time bears the features of its historical development. The main issue here is the
ability to think in the Russian language, which manifested itself in the worldview and way of thinking. In
this sense, the most productive period in the spread and acquisition of the Russian language is the period
of Tsarist Russia and the Soviet Union. Under the conditions of these state structures, the Russian language,
being the state language, became widespread and practically became the second mother tongue of millions
of people, "foreigners", that is, representatives of other ethnic groups. Education system, scientific relations,
spiritual development was mainly formed through communication in Russian. It is necessary to mention
separately the migration policy carried out by the governing bodies during these periods. The resettlement
of representatives of the Russian ethnic group was carried out for various reasons. The main thing is that
there was a desire to strengthen the position of the leading, that is, the titular nation in the newly developed
regions of state structures. Other reasons include natural migration in search of better living conditions, as
well as the penal transfer of a certain part of the Russian-speaking population from their homes to the
outskirts of the empire. These are individuals, groups opposing the existing system, representatives of the
Orthodox Church, etc.

Key words: Russian language, Russia, Azerbaijan, dialect, language policy, research
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